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WARNING! Domestic use only.

WARNING! For indoor/outdoor use.

WARNING! Max. user weight: 30Kg.

WARNING! 10+ months

Place the toy on a level surface at least 2mt from any structure
or obstruction, such as fence, garage, house, overhanging
branches, laundry lines or electrical wires.

The toy shall not be installed over concrete, asphalt or any other
hard surface.

Do not face slide chute directly towards the sun when in use.
Check regularly for continued security and for any evidence of
deterioration or hazards.

Replace, if required, with suitable & new parts.

Failure to do so may result in an injury or fall.

Adult assembly required.

Adult supervision is required at all times.

Remove all packing materials such as bags, bands & cartons.
Use a damp soft cloth & light detergent for cleaning.

Please keep this instructions sheet for future reference.

DE

ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch.

ACHTUNG! Fiir drinnen und drauBen geeignet.

ACHTUNG! Maximale Belastbarkeit 30 kg.

ACHTUNG! Ab 10+ Monate.

Platzieren Sie das Spielzeug auf einer ebenen Oberfiache
mindestens 2m entfernt von Gebaduden oder Hindernissen

wie etwa Z3une, Garagen, Hiuser, iiberhingende Aste,
Wascheleinen oder elektrische Leitungen.

Das Spielzeug sollte nicht iber Beton, Asphalt oder anderen
harten Oberfidchen aufgebaut werden.

Die Rutsche bitte bei Gebrauch nicht direkt zur Sonne
ausrichten.

Bitte regelmaBig auf Sicherheit und mdégliche Beschadigungen
Uiberpriifen.

Gegeb falls durch g
austauschen.
Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Unfillen fiihren.
Montage nur durch Erwachsene.

Benutzung stets nur unter Aufsicht von Erwachsenen.
Entfernen Sie samtliche Verpackungen wie Beutel, Banderolen
und Kartons.

Zum Reinigen verwenden Sie ein feuchtes Tuch und mildes
Spiilmittel.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Korrespondenz auf.

te und neue Ersatzteile

FR

ATTENTION! Réservé a un usage familial.

ATTENTION! Utilisation extérieure ou intérieure

ATTENTION! Pour enfant de poids maximum 30 kgs.
ATTENTION! Pour enfants de plus de 10 mois

Le jouet doit étre placé sur une surface nivelée en prévoyant
une zone minimale de 2 m entre celui-ci et toute structure

ou obstacle tel qu'une barriére, un garage, une maison, des
branches d'arbres, des fils a linge ou des cébles électriques.
Le jouet ne doit pas étre installé sur du béton, de I'asphalte ou
tout autre revétement en dur.

Il est de premiére importance d'effectuer des vérifications sur
les parties principales a intervalles réguliers et en particulier
au début de chaque saison ainsi qu'au cours de la saison
d'utilisation du jeu. Vérifier tous les écrous et boulons et les
resserrer si nécessaire.

Remplacer les éléments défectueux conformément aux
instructions du fabricant.

Ne pas procéder a ces vérifications peut entrainer des blessures
ou une chute.

Montage exclusivement par un adulte.

A utiliser sous la surveillance rapprochée d'un adulte.

Jeter tous les emballages tels que sacs, bandes plastiques et
cartons.

Nettoyer avec un chiffon humide et un détergent doux.

Ces informations doivent étre conservées pour toute référence
ultérieure.

IT

ATTENZIONE! Solo per uso domestico.

ATTENZIONE! Da interno ed esterno.

ATTENZIONE! 30kg utilizzatore peso max.

ATTENZIONE! 10+ mesi.

Mettere il giocattolo su una superficie piana ad almeno 2 metri di
distanza da qualsiasi struttura o ostacolo, come una recinzione,
garage, edifici, rami sporgenti, fili per il bucato o cavi elettrici.

Il giocattolo non deve essere installato su cemento, asfalto o
qualsiasi altra superficie dura.

Non mettere lo scivolo in direzione del sole quando in uso.
Controllare regolarmente che continui a essere sicuro e se sono
presenti segni di deterioramento o pericoli.

Sostituire, se necessario, con parti nuove adatte.

Una mancanza a eseguire quanto sopra descritto pu causare
una ferita o caduta.

L blaggio va eseguito. obbligatoriamente da persone adulte.
Usare soltanto sotto la sorveglianza di un adulto.

Rimuovere tutti i materiali diimballaggio come sacchetti, fasce
e cartoni.

Usare un panno umido e un detergente delicato per pulire.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

ES

iADVERTENCIA! Solo para uso doméstico.

iADVERTENCIA! Uso bajo techo o al aire libre.

iADVERTENCIA! Carga maxima: 30 kg.

iADVERTENCIA! 10+ meses.

Colocar el juguete en una superficie plana al menos 2 mts de
cualquier estructurau

obstruccidn, tales como valla, garaje, edificios, ramas
colgantes, tendederas de ropa o cables eléctricos.

El juguete no debe instalarse sobre una superficie de hormigén,
asfalto o cualquier otra superficie dura.

No colocar el deslizador frente al sol cuando se esté utilizando.
Reemplace, si es necesario, con piezas apropiadas y nuevas.
No hacerlo puede conllevar a lesiones o caidas.

El juguete debe ser armado por una persona adulta.

Se requiere la supervisién de un adulto en todo momento.
Retirar todos los materiales de embalaje tales como bolsas,
bandasy cartones.

Utilice un pafio humedo y un detergente suave para la limpieza.
Por favor, conserve esta hoja de instrucciones para futura
referencia.

PT

ATEN(;Z\O! Apenas para uso doméstico.

ATENGAO! Uso interno / externo.

ATENGAO! Peso méaximo: 30 kg.

ATENCAO! 10+ meses

Coloque o brinquedo numa superficie plana, pelo menos

2 metros de qualquer estrutura ou obstrucao, tais como
vedagdes, garagem, casa, ramos de arvore, cordas de roupa ou
cabos eléctricos.

0 brinquedo néo deve ser instalado sobre betao, asfalto ou
qualquer outra superficie dura.

Na&o coloque o escorrega de frente para o sol quando em utilizagao.

Verifique regularmente para a seguranga continua e para
quaisquer sinais de deterioragao ou danos.

Substitua se necessario, com pegas adequadas e novas.

Nao fazer isso pode resultar em uma lesdo ou queda.
Necessaria a montagem por um adulto.

Supervisao de um adulto é necessaria em todos os momentos.
Limpe com pano umido, detergentes suaves e agua corrente.
Guarde estas instrugdes, para referéncia futura.

NL

WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huiselijk gebruik.
WAARSCHUWING! Voor binnen en buiten.

WAARSCHUWING! Maximale belasting 30 kg.
WAARSCHUWING! 10+ maanden.

Plaats het speeltje op een vlakke ondergrond op tenminste 2m
afstand van een structuur of obstakel, zoals een hek, garage,
gebouwen, overhangende takken, waslijnen of elektrische draden.
Het speeltje mag niet op beton, asfalt of enig ander hard
oppervlak worden geinstalleerd.

Tijdens het gebruik mag de glijbaan niet in de richting van de
zon zijn geplaatst.

Controleer regelmatig op veiligheid en op enige aanwijzing van
beschadiging of gevaar.

Indien vereist, vervang met geschikte en nieuwe onderdelen.
Doet u dit niet, dan kan dat verwondingen of vallen ten gevolg
hebben.

Montage door een volwassene vereist.

Alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal, zoals zakken, banden
en dozen.

Gebruik voor het reinigen een vochtige doek en zacht
schoonmaakmiddel.

Bewaar dit instructieblad voor toekomstig gebruik.

Sl

OPOZORILO! Samo za domaco uporabo.

OPOZORILO! Za zunaj in znotraj.

OPOZORILO! Maks. obremenitev do 30 kg.

Za otroke od 10+ meseca dalje.

Igralo postavite na ravno povrsino najmanj 2m od stavb ali ovir,
kot so ograje, garaze, hise, previsne veje, obesala za suSenje
perila ali elektri¢ne Zice.

Igrala ne postavite na beton, asfalt ali drugo trdo podlago.

Igrala ne postavite na mesta, ki so direktno izpostavljena soncu.

Redno preverjajte varnost in obrabo.

Po potrebi ljajte obrablj alipos
Neupostevanje varnostnih navodil lahko pripelje do poskodb
alinezgod.

Igrao morajo sestaviti odrasle osebe.

Igrado uporabljati samo v prisotnosti odrasle osebe.
Odstranite vso embalazo, kot so vrecke, trakovi in kartoni.
Za CiScenje uporabite krpo in nezni detergent.

Navodila shranite za morebitne potrebe v prihodnje.

HR

UPOZORENJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENJE! Za upotrebu na otvorenom i zatvorenom
prostoru.

UPOZORENJE! Maksimalno opterecenje 30 kilograma.
UPOZORENJE! 10+ mjeseci.

Smije se montirati samo na ravnoj, horizontalnoj povrSini i
najmanje 2 metra od bilo kakve prepreke poput ograde, garaze,
kuée, granja, uZeta za rublje ili elektriénih kablova.

Igracka ne smije biti montirana na beton, asfalt ili bilo kakvu
tvrdu povrsinu.

Ne okredite nagib tobogana direktno prema suncu pri uporabi.
Provjeravajte redovito radi neprekidne sigurnostii radi bilo
kakvih znakova propadanja i opasnosti.

Po potrebi zamijenite sa prikladnim i novim dijelovima.
Nepostivanje upozorenja moze uzrokovati ozljedu ili pad.
Sklapanje moraju obaviti odrasli.

Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

Uklonite sve materijale ambalaZe kao $to su vreéice, trake i kutije.
Koristite vlaznu krpu i blagi deterdZent za ¢iSéenje.

Molimo pohranite ove upute za montazu radi buduce upotrebe.

3

dovane dele z novimi.

SK

UPOZORNENIE! Len pre domace pouzitie.

UPOZORNENIE! Pouzitie pre vnutorne a vonkajsie priestory.
UPOZORNENIE! Maximalna nosnost 30 kg.

UPOZORNENIE! Od 10+ mesiacov.

Umiestnite hracku na rovny povrch aspon 2 m od akejkolvek
konstrukcie alebo obstrukcie, ako je oplotenie, garaz, dom,
previsajucimi vetvami stromov, vedenie pracovne alebo
elektrickych vodicov.

Vyrobok neumiestiiujte na tvrdy povrch, ako napr. beton, asfalt atd"
Pri pouZivani sklon $mykl'avky nesmie byt nasmerovany na
sineénu stranu.

Pravidelne kontrolujte stav vyrobku, aby nebol poSkodeny a aby
nié nevplyvalo na bezpeénost pri pouZivani Smyklavky.

Podl'a potreby vymeiite diely vyrobku za nové.

V opaénom pripade pouZivanie vyrobkuméze viest k padom a
urazom.

Skladat dospelou osobou.

Pouzivajte len pod dohladom dospelej osoby.

Odstrarite obalovy material: lepenku, vrecka a gumicky.
Cistenie: vihkou handri¢kou a jemnym saponatom. Vhodné na
umyvanie pod te¢lcou vodou.

Odporiéame ponechat si tento navod pre neskorsie pouZitie.

BA

UPOZORENJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENJE! Za upotrebu na otvorenom i zatvorenom
prostoru.

UPOZORENJE! Maksimalno optereéenje 30 kilograma.
UPOZORENJE! 10+ mjeseci.

Postavite igracku na ravnu podlogu udaljenu najmanje 2 metra
od bilo kog objekta ili prepreke kao Sto su ograde, garaze, zgrade,
niske grane, konopci za suSenje rublja ili elektriéni kablovi.

Ne postavljati igracku na betonsku, asfaltnu ili neku drugu tvrdu
podlogu.

Ne koristiti igracku okrenutu prema suncu.

Da ne bi doslo do ozleda ili kvara, a za sigurnu upotrebu,
redovno proveravajte ispravnost svih spojeva.

U sluéaju potrebe, zamenite ih odgovarajuéim, novim delovima.
Ako se to ne uéini, moZe doéi do povrede ili pada.

Sklapanje moraju obaviti odrasli.

Koristiti samo pod nadzorom odraslih.

Uklonite svu ambalazu kao $to su kese, trake, kutije i slino.
Cistite vlaznom krpom, blagim deterdzentom i tekuéom vodom.
Sacuvajte ovo upozorenje - trebaée vam i kasnije.

cz

UPOZORNENI! Pouze na soukromé pouziti.

UPOZORNENI! K pouZiti ve vnitinich prostorach a venku.
UPOZORNENI! Max. zatizeni 30 kg.

UPOZORNEN! od 10+ mésicd.

Instalovat pouze na rovném horizontalnim povrchu ave
vzdalenosti nejméné 2 metrt od jinych pfedmétid nebo objektd,
jako plotti nebo ohrad, garazi, budov, stromu, pradelnich Sur
nebo elektrickych kabeli.

Hracka nesmi byt nainstalovana na betoné, asfalté nebo jiném
pevném povrchu.

Skluzavku nestavte béhem pouzivani na pfimé slunce.
Pravidelné kontrolujte pfipojeni pro dal$i bezpeénost a jakykoliv
dikaz po$kozeni nebo nebezpedéi.

Nahradit, v pfipadé potfeby, novym a vhodnym dilem.

Pokud tak neuéinite, miZe dojit k zranéni nebo padu.

Sestaveni musi provést pouze dospéla osoba.

Pouzivejte jen pod dohledem dospélé osoby.

Odstrarite vSechny obalové materialy, jako jsou pytle, pasy a karton.
K ¢isténi pouzivejte vihky hadfik a jemny Cistici prostredek.
Méjte tento navod po ruce probudouci pouziti.

HU

FIGYELMEZTETES! Csak magancéld hasznalatra.
FIGYELMEZTETES! Bel- és kiiltérre.

FIGYELMEZTETES! Max. terhelés 30 kg.

FIGYELMEZTETES! 10+ hénapos.

Aliitsa a jaték sik talajra és legalabb 2 m tavol az olyan
akadalyoktél, mint pl. keritések, hazak, garazsok,
szaritokotelek, elektromos vezetékek vagy 1696 agak, stb.

Ne tegye a jatékot betonra, aszfaltra, vagy mas kemény feliiletre.
Ahasznalat soran ne allitsa a cstiszdat kdzvetlen napsiitott helyre.
Afolyamatos biztonsagos hasznalat érdekében, rendszeresen
ellendrizze a jaték kopasat, vagy egyéb veszélyes elvaltozasat.
Amennyiben sziikséges, cserélje ki a hibas részeket (j,
megfelelS részekkel.

Ennek elmulasztasa sériiléseket eredményezhet.

Az 6sszeszerelést feln6tt végezze.

Csak felndttek feliigyelete mellett hasznalhaté.

Tavolitson el minden csomagol6 anyagot, igy a zacskdkat,
kot6z5 szalagokat és kartonokat.

Tisztitashoz hasznaljon nedves rongyot és gyenge tisztitoszert.
Orizze meg ezeket az utasitasokat a jovére is.



PL

OSTRZEZENIE! Tylko do prywatnego uzytku.

OSTRZEZENIE! Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.
OSTRZEZENIE! Maksymalne obcigzenie wynosi 30 kg.
OSTRZEZENIE! 10+ miesigcy.

Umiesci¢ sprzet do zabaw na rownej powierzchni w odlegtosci
co najmniej 2 m od jakichkolwiek konstrukcji lub przeszkody,
takiej jak ogrodzenia, garazy, budynki, wystajace gatezie,
sznury do suszenia bielizny lub przewody elektryczne.

Sprzetu do zabaw nie nalezy ustawia¢ na betonie, asfalcie lub
innej twardej nawierzchni.

Zjezdzalnig nalezy umiescié w taki sposéb, aby podczas
korzystania uzytkownikéw nie o$lepiato storice.

Zaleca sig regularne sprawdzenie warunkow bezpieczeristwa oraz
tego, czy nie powstaty jakiekolwiek uszkodzenia lub zagrozenia.

W razie ke Sci nalezy wy i¢ uszkodzone czesci na
odpowiednio nowe.
Nieprzestrzeganie tego moze sp dowaé niebezpi istwo

urazu lub upadku.
Montaz powinien byé przeprowadzony przez osobe dorost3.

W zadnym wypadku nie pozostawiac dzieci bez nadzoru osoby
dorostej.

Nalezy usuna¢ wszystkie opakowania takie jak torby, taSmy i kartony.
Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki i tagodnego
detergentu.

Instrukcje obstugi nalezy zachowacé na czas uzyt

NO

ADVARSEL! Kun for privatbruk.

ADVARSEL! Innendgrs-/utendgrsbruk.

ADVARSEL! Maksimal belastning: 30kg.

ADVARSEL! Over 10+ maneder.

Plasser leken pa flatt underlag, minst 2 meter fra andre
bygninger eller hindringer som for eksempel gjerde, garasje,
hus, overhengende grener, tgrkestativ eller elektriske kabler.
Ikke plasser leken pa betong, asfalt eller andre harde underlag.
Ikke utsett rutsjebanen for direkte sollys nar den er i bruk.
Sjekk jevnlig for evt. forverring eller farer, for 3 gke sikkerhet.
Reparer med passende og nye deler ved behov.

Hvis produktet ikke repareres, kan det resultere i en skade eller fall.
M3 monteres av en voksen.

Voksne ma hele tiden holde barna under oppsikt.

Fjern all emballasjen som for ek | vesker, band og kartonger.
Bruk en fuktig klut og en mild sépe ved rengjgring.

Ta vare pé instruksjonene for fremtidig referanse.

FI

VAROITUS! Vain kotitalouskayttoon.

VAROITUS! Sisa-/ulkokayttoon.

VAROITUS! Maks. paino: 30 kg.

VAROITUS! 10+ kuukautta.

Aseta lelu tasaisen pinnan péalle, vdhintdan 2 metrin etdisyydelle
K ista tai esteistd, kuten aidoista, autotalleista,

RO

ATENTIE! Numai pentru uz casnic.

ATENTIE! Pentru uziin interior sau in exterior.

ATENTIE! Greutatea maxima a unui utilizator: 30 kg.

ATENTIE! 10+ luni.

Asezati jucdria pe o suprafata plana la cel putin 2 m distanta de
orice structura sau obstructie, cum ar fi un gard, garaj, casa,
ramuri, franghii de rufe sau fire electrice.

Juciria nu trebuie sé fie instalata pe beton, asfalt sau orice alta
suprafata tare.

Anuseindrepta toboganul direct spre soare in timpul utilizarii.
Verificati periodic conexiunile pentru securitate continua si
pentru orice dovezi de deteriorare sau pericole.

inl iti, dacd ester , CU piese noi i adecvate.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la rénire sau cadere.
Este necesarad asamblarea de catre un adult.

Folosm numai sub supravegherea unui adult.

Indepartatl toate ambalajele cum ar fi saci, benzi si cutii de carton.
Pentru curatare folositi o carpa umeda siun detergent slab.

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru referinte
ulterioare.

DK

ADVARSEL! Udelukkende til hj brug.

ADVARSEL! Indendgrs / hjemmebrug brug.

ADVARSEL! Maksimum belastning: 30kg.

ADVARSEL! Fra 10+ maneder.

Stil Legetgjet pa en jaevn overflade mindst 2 meter fra enhver
konstruktion eller forhindring sdsom et hegn, garage, bygninger,
udhzengende grene, vasketgjssnore eller elektriske ledninger.
Legetgjet m ikke opstilles pa beton, asfalt eller nogen anden
hard overfiade.

Vend ikke rutschebanens forlgb direkte imod solen, nar banen
eribrug.

Tjek regel igt for at vedlig
nedslidning eller farer.

Udskift med passende og/eller nye dele -hvis det er ngdvendigt.
Hvis dette ikke udfgres, kan det forarsage skade eller fald.

Skal samles af en voksen person.

Voksenopsyn er pakraevet pa alle tidspunkter.

Fjern al emballage sdsom poser, band og kartoner.

Renses med fugtig klud og mildt renggringsmiddel.

Gem venligst denne brug isning til senere brug.

sikkerhed og for tegn pa

SE

VARNING! Endast for privat bruk.

VARNING! Inomhus/utomhusbruk.

VARNING! Max belastning: 30 kg.

VARNING! 10+ man.

Placera leksaken pa en plan yta minst 2 m fran en struktur eller
hinder, sdsom staket, garage, byggnader, hingande grenar,
tvattlinor eller elledningar.

Leksaken ska inte installeras dver betong, asfalt eller annat hart
underlag.

Vénd inte rutschkanan direkt mot solen under anvandning.
Kontrollera regelbundet for fortsatt sédkerhet och foér eventuella
tecken pa férsamring eller risker.

Vid behov, ersatt med Iampliga och nya delar.

Underlatenhet att gora detta kan leda till skada eller fall.
Kraver montering av en vuxen person.

Setill att en vuxen person alltid dr narvarande.

Avlagsna allt férpackningsmaterial, sésom pasar, snéren och
kartonger.

Vid reng6ring anvénd en fuktig trasa och ett milt
rengdringsmedel.

Spara instruktionsblad for framtida referens.

matallsta oksista, pyykkinaruista tai sdhkélinjoista.

Lelua ei tule asettaa betonin, asfaltin tai minkdan muun kovan
pinnan paille.

Al4 suuntaa liukua suoraan aurinkoa kohti sen ollessa kaytossa.
Kéayttoturvallisuuden varmistamiseksi laite tulee tarkistaa
saannollisesti vaurioiden, kulumien tai muiden uhkien varalta.
Korvaa kaikki kuluneet ja vaurioituneet osat tarpeen vaatiessa
uusilla, asianmukaisilla osilla.

Taman kehotteen noudattamattaJattamlsesta saattaa seurata
put inen ja/tai henkilc

LeIun saa koota vain aikuinen.

Lelua saa kdyttaa vain aikuisen valvonnassa.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, kumilenkit
Jja pakkauspahvit.

Puhdista lelu pehmealla k
jajuoksevalla vedelld.
Sailyta nama ohjeet myohempaa kayttoa varten.

Kkaall iadall hdi i 1
p

BG

BHuMaHue! lpeaHa3HayeHa e caMo 3a AOMalHaynoTpeba.
BHuMaHue! HaunH Ha ynoTpe6a - Ha oTkputo/Ha 3akpuTo.
BHumaHune! MakcumanHo terno: 30 kr.

BHumaHue! 10+ Meceua.

MocraseTe UrpaykaTa Ha paBHa NNOWB Pa3TOAHME Ha NOHE 2M
OT BCAKaKBa CTPYKTYpa U 06CTpaKLUA KaTo: orpaaa, rapax,
crpapu, HafBUCHANN AbPBECHU KNOHW,NEPaNHU BbXKETa UNK
enekTpuieckukabenu.

He ce npenoptysa Aa ce MOHTUPa Ha 6eTTOHU, achanTHU U
APYrv TBbPAU NOBLPXHOCTH.

Mpu ynotpe6a He usnaraiite nbp3ankara Ha AUPeKTHa
CNbHYeBa CBETAMHA.

Npeanp WTe peAoBHU Np 3a noAAbpKaHe Ha
CUrypHOCTa M MepKH 3a 6e3onacHocTy.

Npu HEO6XOAUMOCT, CMEHETE C NOAXOAALLN U HOBYU HaCTH.

Mpy HemsnbAHEHWEMOMXeE ,a Ce NPUYUHU Ha HapaHsABaHe,nafaHe
W APYrU UHUNAEGHTW.

Crno6aBaHeTON MOHTMPAHETO Ha Nbp3ankaTa Aa ce U3BbpWBa
€aMOoOT Bb3pacTeH.

Npu BcakaynoTpe6a ce U3UCKBA POANUTENCKN KOHTPON.
OTcTpaHeTe BCUYKM ONLKOBAYHM MaTePUanu KaTo: NAnKoBe,
NEeHTU UKAPTOHHU ONBbKOBKU.

3a no4yucreaHe, WU3non3sanTe BNaxHa Kbpna U nekono4yucrealy
npenapar.

3a 6baewn cnpaeku, MONA 3anaseTe UHCTPYKLUOHHUA NUCT.

RU
BHUMAHME! Tonbko ans AOMaWHEro NOb30BaHMUA.
BHUMAHME! ins ncno. BHYTPUT WuHa

OTKPLITOM BO3AYyXe.
BHUMAHMUE! MakcumanbHas Harpyska 30 kr.

BHUMAHME! 10+ mecsaues.

YcTaHOBUTE U3AeNUe Ha NNOCKYH NOBEPXHOCTb MUHUMYM

B2 M OT ipYrux 06beKToB, Takux kak 3a6op, rapax, 3faHue,
CBUC BETBU Aep , Bep ANA Cywku 6enbs unu
3neKTpuyeckue nposoaa.

Henb3s ycTaHaBnuBaTh U3aenne Ha TBEPAON NOBEPXHOCTH,
TaKoM Kak 6eTOH, acthanbT U T.4.

Mpu ucnonb3oBaHMM CNYCK FOPKMN He AOMKEH GbITb HanpaBneH
Ha CONHEYHYI0 CTOPOHY.

PerynapHo nposepsiiTe COCTOAHWE U3AENUA, HaNN4ue
NONOMOK M APYrUX haKTOPOB, BAMAIOWMX HA 6€30NacHOCTb
aKcnayaTauuu.

Npu HEO6XOAUMOCTH 3aMEHUTE AETaNU U3AENUA HA HOBbIE.

B NPOTUBHOM Cny4ae aKcnnyaTauua usfenua MoXert NpUBECTU K
nageHuio U TpasMam.

C60pKa AOMKHA OCYWECTBAATLCA TONBKO B3POCALIMU.
Nonb3oBaTbCca U3fenueM ToNbKO NoA NPUCMOTPOM B3POCAbIX.
CHUMUTE YNaKOBOYHbII MaTepuan: KapToH, NaKeTbl U PE3UHKU.
[.NA YUCTKM UCNONB3YIHTE BNAXKHYIO TPANKY C MOIOWUM
CPeACTBOM.

NoxanyncTa, COXpaHUTe MHCTPYKUNN ANA fanbHelwero
MCNoNbL30BaHuUA.

UA
YBara! Tinbku ons 0CO6UCTOro0 BUKOPUCTAHHS.
Yeara! ina PUCTaHHA 30BHi Ta B Np

YBara! MakcumanbHe HaBaHTaXKeHHs - 30 kr.

YBara! Big 10+ micauis.

NocTasTe irpalwKy Ha piBHY NOBEPXHIO Ha BiACTaHi X0ua 6 2
MeTpuBiA, 6yAb-AKOi CNOPYAYN 44 OrOPOXi; HANPUKNAA, Bif,
napKkaHy, rapaxy, 6yaisenb, 3BUCaloumnX rinok Aepes,cywapok ana
BMNPaHOi 6iNN3HM Ta OAATY, @ TAKOX €NEKTPUYHUX NPOBOAIB.
IrpalwKy He MOXHa BCTaHOBNIOBATH NOBEPX 6ETOHHOI,
achanbToBOI 41 6yAb-AKOT iHWOI TBEPA,O0i NOBEPXHi.

Mpy BUKOPUCTaHHI, He CTaBTe NONOTY FipKy Nia nonagaHHA
NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB.

NoxanyncTa, CoXxpaHUTe MHCTPYKUUN AN fanbHelWwero
MCNONb30BaHMA.

AKWo Heo6XxiaHO, 3aMiHiTb cTapi AieTani Ha BiANOBIAHI HOBI
Aertani.

HeAOTpMMaHHﬂ BUle3rafgaHux nopaa Moxxe npusesecTu Ao
TPaBMU YY1 NaAiHHA.

MOHTYBaHHA NPOBOAATL NUWE AOPOCAi 0CO6H.

Becb 4ac yci Aii cnip BUKOHYBATH Nif HAarNAA0M ROPOCAMX OCi6.
Mpubepitb ysecb y HUiA MaTepian :Mieyku, CTPiYKn Ta
KapTOH.

JLLNA MUTTA BUKOPUCTOBYIATE BONOTY FaHUipKy 3 M’AKUM MUIOYUM
3aco6om.

ByAb-nacka, 36epexiTb L10 iIHCTPYKLit0 ANA OTPUMAHHA
KOPUCHUX NOPaA B NOAANbLLOMY.

GR

NPOEIAONOIHZH! MNa omTikA XpHion povo.

NPOEIAONOIHZH! EcwTepiky / e§WTEPLKN XpHOMN.
NPOEIAONOIHZH! Méyiato 9dptog: 30 KIAQ.

NPOEIAONOIHZH! At6 10+ punvav.

TomoBeTHOTE TO aIXVidL o€ eMinedn em@davela o andoTaon
touM’xxwtov 2 uétpwv and onotuSr’]no‘rs KOTAOKELN 1)
spnoﬁto oTWG tppuktnq, vkapa(, Knpla nipoegéxovta KAasdLd,
pouxa xpsuaapevu Yo oTéyvepa n n)\sktpmu KaA@SLa.

To auyvidL 5ev MPETEL VO EYKATAOTAOEL TAVW OF PNETOV,
Gopalto 1) ortotadnote GAAN okANPY EMLPAVELA.

Mnv Tono@eteite TNV wou)\nepu ME KATELOBVVAT TTPOG TOV
NALo 6tav TV xpnmuonotatts

ENEYXETE TAKTIKA YLO OUVEXT) AOQAAELQ KO Vi ETIKIVEUVE 1)
aANoLwpEva pépn.

AVTIKOTAOTAOTE, EQPOTOV OMALTEITAL, ME KATAAANAQG KAl VEQ PEPT).
Edv tapaAeiPETE QUTEC TIG EVEPYELEG, EVEEXETAL VO TIPOKAN OEL
TPAVHATIONOG 1) TTWOM.

Anauteital guvappordynon and evilika.

Anauteital guvexnG eMiPAsYn evnAikov.

A@aipéate OAa TA UALKG TUOKEVAOING, OTIWG TAKOVAEG, TALVIEG
& KouTid.

XPNOLUOTIOLEITTE LYPO TTAVI KAL TTILO ATIOPPUTIAVTIKO YIa
KaOapLopo.

DUAGETE ALTO TO PUAAGSLO OBNYLMV YL LEANOVTLKY) AVAPOP&.
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